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ความไม่มีอยู่ในโลกแห่งความจริง และการเข้าสู่โลก
แห่งจินตนาการของสิ่งรองรับความปรารถนาท�ำให้
ความปรารถนาเพิ่มพูนขึ้นได้ เพราะผู้ปรารถนา
สามารถควบคุมและก�ำหนดคุณลักษณะของ 
สิ่งรองรับความปรารถนาได้อย่างเต็มที่ สามารถ
ท�ำให้สิง่รองรบัความปรารถนาเป็นตามทีต่นต้องการ
ได้ตามใจชอบอย่างไม่มีขีดจ�ำกัด
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ABSTRACT

ภาพลักษณ์ของผู้หญิงกับบทบาทสิ่งรองรับความปรารถนา 
ในวรรณกรรมโปรตุเกส

กรณีศึกษา Os Maias โดย Eça de Queiroz

เบญจรัศมี รุจน์รวีหิรัญ

In literary world, many male writers have written about 
‘woman’. This article aims to analyze the method and the reason 
of the representation of ‘woman’ in Portuguese literature through 
its female protagonist Maria Eduarda da Maia from Os Maias by Eça 
de Queiroz. The analysis of how this character is constructed along 
with ‘Triangular desire’ theory by René Girard and the philosophical 
conceptualization about desire are applied to have the result. It was 
found that Maria Eduarda is a dependent character, created by 
Donjuanesque desire of Carlos. She is created to only hold the role 
of object of desire in the story which made her an absent and  
imagined ‘perfect’ woman.
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ภาพลักษณ์ของผู้หญิงกับบทบาทสิ่งรองรับความปรารถนา 
ในวรรณกรรมโปรตุเกส

กรณีศึกษา Os Maias โดย Eça de Queiroz

เบญจรัศมี รุจน์รวีหิรัญ

บทคัดย่อ 

ในแวดวงวรรณกรรม มงีานเขยีนจ�ำนวนมากของนกัเขยีนชายทีเ่ขยีนเกีย่ว

กับ‘ผู้หญิง’ บทความนี้จึงมีจุดประสงค์ที่จะวิเคราะห์วิธีและสาเหตุของการน�ำ

เสนอภาพลักษณ์ของ‘ผูห้ญงิ’ ในวรรณกรรมโปรตุเกส ผ่านตวัละครหลกัเพศหญงิ 

Maria Eduarda da Maia จาก Os Maias โดยนักเขียนโปรตุเกส Eça de 

Queiroz โดยวิเคราะห์ลักษณะวิธีการสร้างตัวละคร และใช้ทฤษฎี‘สามเหลี่ยม

แห่งความปรารถนา’ ของ René Girard ประกอบกับแนวคิดปรัชญาเกี่ยวกับ

ความปรารถนาในการวิเคราะห์หาค�ำตอบ ซึ่งท�ำให้พบว่า Maria Eduarda เป็น

ตัวละครที่ไม่มีตัวตนด้วยตัวเองในเรื่อง และเป็นตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นจากความ

ปรารถนาแบบ Don Juan ของ Carlos เธอท�ำหน้าที่เป็นเพียงสิ่งรองรับความ

ปรารถนาของตัวละครชายในเรื่อง อันท�ำให้เธอถูกน�ำเสนอในรูปแบบของหญิงที่

ไม่มีอยู่ และหญิงที่ถูกจินตนาการขึ้นให้เป็นหญิงสาวที่สมบูรณ์แบบ

บทน�ำ
“Have you any notion of how many books are written about 

women in the course of one year? Have you any notion 

how many are written by men? Are you aware that you are, 

perhaps, the most discussed animal in the universe?”  

(Woolf 24)
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บทความน้ีได้รับแรงบันดาลใจจากค�ำถามท่ีอ้างอิงไปในเบ้ืองต้น อันเป็น

ค�ำถามที่ Virginia Woolf ได้เขียนไว้ใน The room of one’s own โดยเธอ 

ได้ตั้งค�ำถามถึงงานเขียนจ�ำนวนมากในโลกวรรณกรรมท่ีถูกสร้างสรรค์ขึ้นโดย 

นักเขียนชายและที่มักเขียนถึง‘ผู้หญิง’ 

ดูเหมือนว่าตลอดเวลามานี้‘ผู ้หญิง’จะเป็นแรงบันดาลใจหลักในการ

สร้างสรรค์งานเขียนของนักเขียนชาย อันเป็นสาเหตุที่ท�ำให้เกิดค�ำถามต่อมาว่า 

อะไรคือผลของแรงบันดาลใจดังกล่าว? นักเขียนชายสร้างสรรค์‘ผู้หญิง’อย่างไร

ในงานเขียนของตน?

งานเขียนช้ินนี้จึงมีวัตถุประสงค์เพื่อที่จะวิเคราะห์วิธีและสาเหตุของการ 

น�ำเสนอภาพลักษณ์ของ ‘ผู้หญิง’ ในวรรณกรรมโปรตุเกส โดยใช้ Os Maias  

โดย Eça de Queiroz เป็นกรณีศึกษา และเน้นวิเคราะห์ตัวละครหลักเพศหญิง

ของเรื่องอันได้แก่ Maria Eduarda da Maia

Os Maias

ถึงแม้เรื่องราวในวรรณกรรมมักจะเป็นเรื่องแต่ง ไม่ได้เกิดขึ้นจริง แต่ด้วย

ความที่วรรณกรรมเป็นผลผลิตหนึ่งของสังคม ท�ำให้หลายครั้งเราสามารถเรียนรู้

สภาพความเป็นจริงของแต่ละสงัคม หรอืแม้กระทัง่เปิดโปงการกดขีท่างเพศ หรอื

ชนชั้นที่ถูกซ่อนอยู่ในสังคมนั้นๆ ผ่านเรื่องราวที่ถูกแต่งขึ้นแต่ละเรื่อง

หากพูดถึงเรื่องแต่งท่ีสะท้อนสภาพความเป็นจริงของสังคมโปรตุเกสได้ดี

ทีส่ดุ คงไม่มนีกัเขยีนคนใดสามารถท�ำได้ดีเท่า Eça de Queiroz นกัเขียนโปรตเุกส

ชื่อดัง 1 ในกลุ่มปัญญาชนส�ำคัญที่พยายามเปลี่ยนแปลงสังคมโปรตุเกสใน 

คริสตศตวรรษที่ 19 และผู้น�ำของงานเขียนแนวสัจนิยมในวงการวรรณกรรม

โปรตุเกสไปได้

Maria Eduarda da Maia เป็นตัวละครหลักเพศหญิงใน Os Maias : 

Episódio da Vida Romântica (1888) ซึ่งเป็นนิยายที่ชื่อดังที่สุดของ Eça de 

Queiroz และเป็นงานเขียนทีซั่บซ้อนทีส่ดุในโครงการสร้างสรรค์งานเขียนส่วนตวั
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ของเขาที่ชื่อว่า  ‘เรื่องราวชีวิตโปรตุเกส’ [Cena da Vida Portuguesa]1 

	 ใน Os Maias นี้ Eça de Queiroz น�ำเสนอ‘ภาพวาด’ของสังคมชนชั้น

สูงในโปรตุเกสในคริสตศตวรรษที่ 19 ที่มีการศึกษาและฐานะร�่ำรวย แต่ไม่ท�ำ

ประโยชน์อันใดให้กับสังคม (Matos, “Carlos” 569; Berardinelli 23) ผ่าน

เรื่องราว 4 ชั่วอายุคนของครอบครัวชนชั้นสูง ณ เมืองลิสบอน ตระกูล‘Maias’ 

อันได้แก่ Caetano da Maia (ปู่ทวด) Afonso da Maia (ปู่) Pedro da Maia 

(พ่อ) และ Carlos Eduardo da Maia (ลูกชาย) เนื้อเรื่องของ Os Maias มีความ

ซับซ้อนมาก ประกอบไปด้วยเรื่องราวเล็กย่อยระหว่างตัวละครต่างๆ มากมาย 

ทับซ้อนไปกับเรื่องราวหลักซึ่งก็คือ ความรักของ Carlos และ Maria Eduarda 

(Reis 83-86) 

Os Maias มี Carlos เป็นตัวละครหลัก ที่มีความปรารถนา [desire] เป็น

แรงขับเคลื่อนการกระท�ำส่วนใหญ่ และมี Maria Eduarda เป็นสิ่งรองรับความ

ปรารถนา [object of desire] ที่ส�ำคัญของเขา (Reis 33: 83-86; Vilela 95) 

กล่าวคือ Carlos เป็นตัวละครที่มักปรารถนาในตัวของหญิงสาว และเขาก็มัก

สนองความปรารถนาเหล่านัน้จนได้หญงิคนนัน้มาครอบครอง แต่หลงัจากนัน้เขา

กม็กัจะหมดความปรารถนาในตวัหล่อนและสดุท้ายก็ทิง้หล่อนไป หากมแีต่เพยีง

ความปรารถนาในตวั Maria Eduarda เท่านัน้ทีไ่ม่หมดไปถงึแม้ว่าเขาจะแย่งเธอ

จาก Castro Gomes มาครอบครองได้ส�ำเร็จ และเขายังปรารถนาที่จะแต่งงาน

กับ Maria Eduarda อันเป็นสัญลักษณ์ของการปลดแอกจากวงเวียนความ

ปรารถนาชั่วคราวที่เขามักมีอีกด้วย

1	  “The passion of desire is an agitation of the soul caused by the 
spirits which dispose it to wish for the future the things which it represents to 
itself as agreeable. Thus we do not only desire the presence of the absent 
good, but also the conservation of the present, and further, the absence of 
evil, both of that which we already have, and of that which we believe we 
might experience in time to come.” (Descartes; cited in Schrift 174)
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ปมเรื่องราวอันซับซ้อนของ Os Maias คลี่คลายลงจากการเปิดเผยความ

จริงเกี่ยวกับการสมสู่ภายในสายเลือดเดียวกัน [incest] ระหว่างพี่น้องคือ Maria 

Eduarda da Maia (พี่สาว) และ Carlos Eduardo da Maia (น้องชาย) ที่ถูก

พลดัพรากจากกนัตอนสมยัเดก็ อนัเป็นสาเหตขุองจดุจบทีน่่าสลดใจของเรือ่งราว

ทั้งหมดอันได้แก่ ความตายของปู่ Afonso และความตายทางอัตลักษณ์ของ 

Carlos ในตอนจบ

การสร้างตัวละคร Maria Eduarda da Maia ใน Os Maias

Maria Eduarda เป็นตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นด้วยวิธีเฉพาะ และไม่ได้มีตัว

ตนเป็นของตัวเอง โดย Natália Correia กล่าวไว้ว่า Maria Eduarda เปรียบ

เสมือน‘ภาพลวงตาของ Carlos’ [“fantasmagoria de Carlos”] (cited in 

Vilela 323) กล่าวคือเธอเป็นตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นโดย Carlos และไม่มีมิติอื่น

ใดเกนิไปจากที ่Carlos พจิารณาให้เธอเป็น ความมีอยู ่[presence] ของตวัละคร 

Maria Eduarda (และความไม่มีอยู่ [absence] ก็เช่นเดียวกัน) จะมีขึ้นได้นั้นขึ้น

อยู่กับ Carlos ทั้งสิ้น

 “Maria Eduarda, as an autonomous entity, as a defined  

efficient force through conscious personal acts, generative 

of inevitable collisions, does not exist. It is the eyes of  

Carlos that see her, that activate her…”2 (Pimentel 102;  

แปลจากต้นฉบับภาษาโปรตุเกสเป็นภาษาอังกฤษโดยผู้เขียน)

และเน่ืองจาก Carlos เป็นตัวละครทีส่ามารถนยิามได้ด้วยความปรารถนา 

อันเป็นตัวกระตุ้นหลักของการกระท�ำของเขาดังที่เกริ่นไปในข้างต้น อีกทั้ง  

Ana Luísa Vilela ยังกล่าวไว้ใน Poética do Corpo (2012) อีกว่า 

2	  “The uneasiness a man finds in himself upon the absence of anything 
whose present enjoyment carries the idea of delight with it, is that we call 
desire.” (Locke; cited in Schrift 174)
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ความปรารถนาเป็นสิ่งท่ีสร้าง‘ร่างกายของผู้หญิง’ให้มีปรากฏข้ึนใน Os Maias 

(Vilela 349) จึงสามารถสรุปได้ว่า ตัวละคร Maria Eduarda นั้นไม่ได้เพียง

ถกูสร้างขึน้จากตวัละคร Carlos หากแต่เป็นความปรารถนาของตวัละคร Carlos 

ที่สร้างให้เธอมีตัวตนขึ้นมาใน Os Maias

 ดังนั้นก่อนที่จะสามารถวิเคราะห์กระบวนการสร้างตัวละคร Maria 

Eduarda ได้นั้น จะต้องท�าความเข้าใจความปรารถนาของตัวละคร Carlos 

เสียก่อน

Carlos Eduardo : ‘สามเหลี่ยมแห่งความปรารถนา’ ของ René 

Girard

 ใน Mensonge romantique et vérité romanesque (1961) René 

Girard น�าเสนอทฤษฎี‘สามเหลี่ยมแห่งความปรารถนา’ [triangular desire] 

ของตวัละครในนยิายทีส่ามารถน�ามาใช้ในการท�าความเข้าใจตวัละคร Carlos และ

ความปรารถนาของเขาได้ โดย Girard อธิบายว่า ความปรารถนาของตัวละครใน

นิยายเป็นผลลัพธ์ของการเลียนแบบความปรารถนาของ‘ตัวกลาง’ [mediator] 

ผู ้ซึ่งท�าหน้าที่เป็นต้นแบบความปรารถนา พร้อมทั้งก�าหนดสิ่งรองรับความ

ปรารถนา [object of desire] ให้แก่ผู้ปรารถนา [subject of desire] และ

เชือ่มโยงทัง้สองสิง่เข้าหากนั ‘ตัวกลาง’มีตัวตนอยูจ่รงิหรือไม่นัน้ไม่ส�าคัญ หากแต่

สื่อกลางของความปรารถนานั้นมีอยู่จริงแน่นอน ผู้ปรารถนาจึงเปรียบเสมือน

ผู้ตามสิ่งที่‘ตัวกลาง’ชี้น�า ดังเช่น Don Quijote [subject of desire] ผู้ซึ่งมีสิ่งที่

ปรารถนาคือความเป็นอัศวิน [object of desire] โดยมี Amadís de Gaula 

เป็น‘ตัวกลาง’หรือผู้ชี้น�าและเชื่อมโยงให้ Don Quijote เกิดความปรารถนาใน

ความเป็นอัศวินขึ้น (Girard 9-11)
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หากน�ำทฤษฎี‘สามเหลี่ยมแห่งความปรารถนา’ของ Girard มาวิเคราะห์

ตัวละคร Carlos จะพบว่ามีการอ้างอิงถึง‘ตัวกลาง’ของ Carlos ในบทสนทนาที่ 

João de Ega (เพื่อนสนิทของ Carlos) พูดกับ Carlos ถึงตัว Carlos เอง

“You really are extraordinary! But your case is a perfectly 

simple one, it’s the old Don Juan syndrome. Don Juan 

experienced those same alternations between fire and 

ashes. He was looking for his ideal woman, and looking for 

her principally, and quite rightly too, among the wives of 

other men. And once he’d slept with a woman, he would 

declare that he’d been deceived, that she was not the one 

for him. He would apologise and leave. He had a  

thousand and three women in Spain alone. You, like him, 

are simply a libertine and will end up as tragically as he did 

– in Hell!” (Queiroz n. pag.)

จากบทสนทนาน้ี และจากการกระท�ำของตัวละคร Carlos เองทีก่เ็หมอืน

กับ Don Juan ด้วยนั้น ท�ำให้ได้ข้อสรุปว่า Carlos มี Don Juan เป็น‘ตัวกลาง’ 

กล่าวคือความปรารถนาของเขาเป็นการเลียนแบบความปรารถนาของ Don 

Juan	 ดังนั้นจึงสามารถสรุปต่อมาได้ว่า Maria Eduarda นั้นสุดท้ายแล้วเป็น

ตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นจากความปรารถนาแบบ Don Juan ของ Carlos หรือเป็น

สิ่งรองรับความปรารถนาแบบ Don Juan ของ Carlos นั่นเอง

Don Juan

ถึงแม้ Don Juan มักจะเป็นที่รู้จักในภาพของเจ้าแห่งการเก้ียวพาราสี 

[great seducer] เพราะไม่ว่าเรื่องราวของ Don Juan จะถูกเขียนขึ้นใหม่โดย 

นักเขียนคนใด Don Juan มักถูกน�ำเสนอในรูปแบบของชายที่เกี้ยวพาราสีหญิง

สาวมากมายดว้ยกรรมวธิีต่าง ๆ  อยูต่ลอดเวลา แตแ่ทจ้รงิแล้วนั้น ในเบือ้งลึกของ
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ความเป็นเจ้าแห่งการเกี้ยวพาราสี Don Juan คือเจ้าแห่งความปรารถนา [great 

desirer] เพราะก่อนที่เค้าจะเกี้ยวพาราสีหญิงสาวนั้น เขาจะต้องปรารถนาในตัว

หญิงสาวคนนั้นก่อน ดังที่ Søren Kierkegaard กล่าวถึง Don Juan ใน Either/

Or (1843) 

“Therefore, he does not seduce. He desires, and this desire 

acts seductively. To this extent he does seduce” (Kierkegaard 

98-99) 

ความปรารถนาของเจ้าแห่งความปรารถนาอย่าง Don Juan นัน้มลีกัษณะ

เฉพาะเป็นอย่างมาก เพราะเป็นความปรารถนาในตัวหญิงสาวแบบรุนแรง แต่

ชั่วคราวและไม่มีที่สิ้นสุด ที่สามารถเกิดขึ้นและหายไปได้ในเวลาเพียงชั่วพริบตา 

และเป็นแบบนี้ต่อไปอยู่เรื่อย ๆ ดังที่สามารถสังเกตุได้จากตัวละคร Carlos เอง 

ผู้ซึ่งมี Don Juan เป็น‘ตัวกลาง’ ดังที่กล่าวไป

“Carlos continued indolently smoking and talking about  

the Countess and the almost immediate sense of satiety 

that had filled him as soon he had exchanged three words 

with her in her own drawing room. And this wasn’t the first 

time he had experienced these sudden false rushes of 

desire, which almost always came disguised as love, threat-

ening, at least for a time, to absorb his whole being, but 

which always ended in tedium and boredom. They were 

like trails of gunpowder laid on a stone; a spark ignites them 

and they flare instantly into a flame so fierce that it seems 

about to consume the entire universe, only to die down at 

once and leave nothing but a black smudge on the stone. 

Was his perhaps one of those weak hearts, soft and flaccid, 

incapable of preserving any true emotion, a heart that  
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allowed deep feelings to slip through the loose weave of 

its coarse fabric?” (Queiroz n. pag.)

ดังนั้นเพื่อท่ีจะสามารถต่อเวลาให้กับความปรารถนาแบบช่ัวคราวของ 

Don Juan หรอืปลดแอกจากวงเวยีนที่ไม่มีที่สิ้นสุดดังกล่าวได้นั้น ทั้ง Don Juan 

และ Carlos จะต้องถูกเติมเต็มอย่างรุนแรงและสม�่ำเสมอด้วยปัจจัยที่ท�ำให้เกิด

ความปรารถนาในปัจเจกในโลกตะวันตกอันได้แก่ ความไม่มีอยู่ [absence] และ 

จินตนาการ [imagination] อันเป็นผลท�ำให้ Maria Eduarda หรือหญิงสาวผู้ที่

จะสามารถปลดแอก Don Juan อย่าง Carlos ได้นั้นต้องกลายเป็นตัวละครที่

ไม่มีอยู่และถูกจินตนาการขึ้นในระหว่างเรื่องไปด้วยโดยปริยาย

ความไม่มีอยู่และความปรารถนา

ความไม่มีอยู่ [absence] และความปรารถนามีความเก่ียวข้องกันอย่าง

ใกล้ชิดในโลกตะวันตก ดังที่ Alan D. Schrift แสดงให้เห็นในแนวคิดของ 

นกัปรชัญาตะวนัตกใน “Spinoza, Nietzsche, Deleuze: an other discourse 

of desire” (2000)

“When desire does become the object of philosophical 

reflection, almost without exception it is conceived as the 

consequence of the lack of the object desired.” (Schrift 174)

Schrift น�ำเสนอให้เห็นว่าความสัมพันธ์ระหว่างความไม่มีอยู่และความ

ปรารถนานั้นมีปรากฏในความคิดตะวันตกตั้งแต่ใน Symposium ของ Plato  

ที่ซึ่ง Socrates ได้กล่าวไว้ว่า 

“Then he and everyone who desires, desires that which he 

has not already, and which is future and not present,  

and which he has not, and is not, and of which he is in want; 

- these are the sort of things which love and desire seek?” 

(Plato n. pag.)
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‘สิ่งที่เขายังไม่มี’ [“that which he has not already”] หรือกล่าว
คือ ความไม่มีอยู่ [absence] นั้นยังปรากฏให้เห็นในแนวคิดของนักปรัชญา
ตะวันตกยุคต่อมาอย่างต่อเนื่อง ดังที่ Schrift น�ำเสนอให้เห็นในแนวคิดของ 
Thomas Hobbes3, René Descartes4, John Locke5 และคนอื่น ๆ  
อีกมากมาย

และนอกจากนี้ ความสัมพันธ์ระหว่างความไม่มีอยู ่และความ
ปรารถนายงัปรากฏอยูใ่นปกรณัมปรมัปรา[myth]ตะวนัตก สิง่ซ่ึงสะท้อนถึง
สิ่งที่มีอยู่จริงในสังคมและถ่ายทอดต่อกันมาจากรุ่นสู่รุ่น ดังที่ Denis de 
Rougemont น�ำเสนอให้เห็นในปกรณัมความรักชื่อดังของ Tristan และ 
Iseult ใน L’Amour et l’Occident (1939) โดย Rougemont น�ำเสนอ
ให้เห็นว่าปัจจัยที่ท�ำให้เกิดความรักระหว่างทั้งสองคือ ความไม่มีอยู่ของกัน
และกัน ไม่ใช่ความมีอยู่ [presence]

จากการน�ำเสนอในเบ้ืองต้น จึงสามารถสรุปได้ว่าในโลกตะวันตก  
1 ในปัจจัยที่ท�ำให้ความรู้สึกปรารถนาในบางสิ่ง หรือบางคนเกิดขึ้นและ
เพิ่มพูนข้ึนคือความไม่มีอยู่ของสิ่งที่ถูกปรารถนา ซึ่งความสัมพันธ์ระหว่าง
ความไม่มีอยู่และความปรารถนานี้ก็ปรากฏอยู่ในงานเขียนของ Eça de 

3	 “…save that by desire, we always signify the absence of the object; 
by love, most commonly the presence of the same.” (Hobbes; cited in Schrift 
174)

4	 “The passion of desire is an agitation of the soul caused by the spir-
its which dispose it to wish for the future the things which it represents to itself 
as agreeable. Thus we do not only desire the presence of the absent good, 
but also the conservation of the present, and further, the absence of evil, both 
of that which we already have, and of that which we believe we might expe-
rience in time to come.” (Descartes; cited in Schrift 174)

5	 “The uneasiness a man finds in himself upon the absence of anything 
whose present enjoyment carries the idea of delight with it, is that we call 
desire.” (Locke; cited in Schrift 174)
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Queiroz อย่าง Os Maias ด้วยเช่นกัน และสามารถสังเกตุเห็นได้อย่าง
ชัดเจนในตัวละคร Maria Eduarda 

Maria Eduarda หญิงสาวผู้ไม่มีอยู่

	 Maria Eduarda เป็นตัวละครที่ส�ำคัญมากส�ำหรับเรื่องราวของ Os 
Maias แต่ในขณะเดยีวกนักเ็ป็นตวัละครท่ีไม่มอียู ่[absent] เกอืบจะทัง้เรือ่ง 
ดังที่ Ana Luísa Vilela กล่าวไว้

“The representation of Maria Eduarda will never liberate 

herself from the regime of absence to which she was  

always subjected”6 (Vilela 356; แปลจากต้นฉบับภาษาโปรตุเกส

เป็นภาษาอังกฤษโดยผู้เขียน)

จากการที่ Maria Eduarda รับบทบาทสิ่งรองรับความปรารถนาของ 

Carlos เธอจึงถูกน�ำเสนอในรูปแบบของหญิงสาวที่ไม่มีอยู่ [absent woman] 

เพื่อท�ำให้ Carlos เกิดความรู้สึกปรารถนาในตัวเธอขึ้น เพราะความไม่มีอยู่ส่งผล

ต่อความปรารถนาดังที่ได้น�ำเสนอไป โดยเฉพาะในช่วงเริ่มแรกของการลุ่มหลง

ปรารถนาในตัว Maria Eduarda ของ Carlos โดยทุกครั้งที่เขาเห็นเธอปรากฏ

ขึ้น เธอจะหายตัวไปในเวลาต่อมาทันที

“She had happened to pass him one day, as lovely as a 

goddess lost on the Aterro, she had chanced to let drop 

into his soul one of those dark-eyed looks, and then she 

had disappeared, evaporated, as if she really had ascended 

into Heaven, to remain, for ever more, invisible and  

supernatural; and there was he, with that gaze lodged in 

his heart, unsettling his whole being and silently directing 

6	  “a representação de Maria Eduarda nunca se libertará do regime de 
ausência a que foi prolongamente sujeita” (Vilela 356)
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his inner life, his thoughts, desires and curiosities, and all 

because of a delightful stranger, of whom he knew nothing 

except that she was tall and fair and owned a griffon dog. 

That’s how it is with shooting stars! They are no different in 

essence, nor do they contain more light than other stars, 

but precisely because they are so fleeting and so evanescent, 

they appear to give off a more divine light, and the dazzle 

they leave behind in our eyes is more troubling and more 

enduring. He had not seen her again. Others had seen her. 

Taveira had. In the Grémio, he had even heard a corporal 

in the lancers talking about her and asking who she was, 

because he came across her every day. Yes, the corporal 

came across her every day. He, however, never saw her and 

so could not rest easy.” (Queiroz n. pag.)

การปรากฏตัวขึ้นและหายตัวไปในเวลาต่อมาของตัวละคร Maria  

Eduarda เกิดขึ้นหลายคร้ังในระหว่างเร่ือง เพ่ือบ่มเพาะความปรารถนาของ 

Carlos ให้มีมากขึ้นเรื่อย ๆ จนสุกงอม 

และจากการที่ความปรารถนาของ Carlos มีลักษณะเป็นความปรารถนา

ที่เกิดขึ้นและหายไปอย่างง่ายดายแบบ Don Juan ท�ำให้ Maria Eduarda ต้อง

เป็นหญิงสาวที่ไม่มีอยู่มากกว่า และบ่อยกว่าหญิงสาวคนอื่นในเรื่อง เพื่อที่จะ

สามารถเอาชนะความปรารถนาแบบ Don Juan ได้ หากพิจารณาความคิดของ 

Carlos ตอนทีเ่ขาเหน็ Maria Eduarda ปรากฏตวัต่อหน้าเค้าบ่อยเกนิไป จะเหน็

ได้ว่า ความไม่มอียูม่บีทบาทส�ำคญัมากทีจ่ะหล่อเลีย้งความปรารถนาของ Carlos 

ให้มีต่อไปได้

“Carlos again met her eyes, deep and serious, but she 

seemed to him less beautiful; she was wearing a more 

complicated outfit in two tones, blue-grey and cream, and 
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on her broad- brimmed hat, in the English style, fluttered 

something red, a flower or a feather. That afternoon, she 

was not a goddess descending from the plump golden 

clouds gathering in the sky above the sea; she was  

merely a very pretty foreigner on her way back to her hotel.” 

(Queiroz n. pag.)

หลังจากการปรากฏตัวบ่อยครั้ง จนเกือบท�ำให้ Carlos เริ่มหมดความ

ปรารถนาในตัวเธอ ตัวละคร Maria Eduarda ก็ไม่ปรากฏตัวต่อหน้า Carlos  

อีกเลยเป็นเวลานาน อันส่งผลให้ความปรารถนาในตัว Maria Eduarda ของ 

Carlos ลุกโชนขึ้นอีกครั้ง และ Carlos ก็เริ่มไล่ล่าหาตัวเธออีกครั้งจากความไม่มี

อยู่ดังกล่าว

“Carlos, meanwhile, was pondering the reason that was 

taking him to Sintra. And he did not really know why he was 

going there; but it had been two weeks since he had seen 

that woman who seemed to walk the Earth like a goddess 

and since he had met the intense darkness of those two 

eyes that had fixed on his; now that he imagined her to be 

in Sintra, he was hurrying there too. He expected nothing 

and desired nothing. He did not know if he would see her 

or if she would already have left, but he was going there, 

and it was enough of a pleasure, as he drove along that 

road, simply to think of her with those sweet feelings in his 

heart, and to drive into the town under the shade of Sintra’s 

lovely trees.” (Queiroz n. pag.)

ใน Os Maias Maria Eduarda ไม่ใช่ตัวละครหญงิทีถ่กูน�ำเสนอในลกัษณะ

ของหญิงสาวท่ีไม่มีอยู่แต่เพียงผู้เดียว หากแต่มีคุณหญิง Gouvarinho ท่ีถูกน�ำ

เสนอเป็นหญิงสาวที่ไม่มีอยู่ เพื่อกระตุ้นความปรารถนาของ Carlos ด้วยเช่นกัน
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“The figure that emerged from the curtained shadows 

around the bed, in a golden glow of tousled reddish hair, 

was the Count de Gouvarinho’s wife – she was not a  

splendid Renaissance goddess like Madame Rughel, nor, like 

the colonel’s wife, was she the prettiest woman Baptista 

had ever laid eyes on, but with her pert nose and her large 

mouth, she shone brighter and better in Carlos’ imagination 

than either of them, and all because he had expected to 

see her that night and she had not appeared.” (Queiroz n. 

pag.)

แต่ความไม่มีอยู่ของคุณหญิง Gouvarinho นั้นต่างจากความไม่มีอยู่ของ 

Maria Eduarda กล่าวคือความไม่มีอยู่ของคุณหญิง Gouvarinho นั้นมีความ 

ตื้นเขิน และเกิดขึ้นไม่บ่อยครั้งเท่า Maria Eduarda ทั้งยังกลายเป็นความมีอยู่ที่

มากเกินไปส�ำหรับ Carlos ในเวลาต่อมา จนท�ำให้ความปรารถนาในตัวคุณหญิง 

Gouvarinho ของ Carlos หายหมดไปอย่างสิ้นเชิง ซ�้ำยังท�ำให้เธอกลายเป็น 

หญิงสาวที่ Carlos พยายามตีตัวออกห่างอีกด้วย

“That Gouvarinho woman again! It seemed to him he would 

never have another conversation in his life in which her 

name didn’t crop up, and that there would be no road in 

his life which she didn’t block! And he decided there  

and then not to see her again, to write her a short, polite 

note, refusing to go to Santarém and offering no excuses.” 

(Queiroz n. pag.)

มแีต่เพียงหญงิสาวท่ีไม่มอียูอ่ย่างลกึซึง้ และบ่อยครัง้เท่านัน้ ทีจ่ะสามารถ

ปลดแอกวงเวียนความปรารถนาชั่วคราวแบบ Don Juan ของ Carlos ได้  

อันเป็นเหตุท�ำให้ Maria Eduarda ถูกน�ำเสนอในรูปแบบดังกล่าวนั่นเอง
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นอกจากน้ีความไม่มีอยู ่ของ Maria Eduarda ยังส่งผลลัพธ์อื่นอีก  

กล่าวคือ จากการที่ Maria Eduarda ไม่มีอยู่ในโลกแห่งความจริง ท�ำให้ Carlos 

สร้าง Maria Eduarda ขึ้นมาในจินตนาการของเขา โดยการจินตนาการถึงสิ่ง

รองรับความปรารถนานี้ก็เป็นอีก 1 ปัจจัยที่ท�ำให้เกิดความรู้สึกปรารถนาขึ้นใน

โลกตะวันตกดังที่เกริ่นไปในเบื้องต้น

จินตนาการและความปรารถนา

นอกจากความไม่มีอยู่แล้ว จินตนาการก็มีความสัมพันธ์อย่างลึกซึ้งกับ

ความปรารถนาเช่นกัน โดยสามารถพิจารณาได้จากแนวคิดเก่ียวกับ‘สิ่งที่ถูก

ปรารถนา’ของ Baruch Spinoza ซึ่งแตกต่างจากแนวคิดของ Plato ใน Euthy-

phro ในขณะที่ Plato น�ำเสนอแนวคิดเกี่ยวกับ‘ส่ิงท่ีถูกปรารถนา’ว่า สิ่งนั้น 

ถูกปรารถนาโดยปัจเจกเพราะสิ่งนั้นดี Spinoza เสนอแนวคิดไปอีกทางว่า  

ปัจเจกไม่ได้ปรารถนาสิ่งนั้นเพราะสิ่งน้ันดี แต่สิ่งนั้นถูกมองว่าดีโดยปัจเจก 

เพราะเป็นสิ่งที่ปัจเจกปรารถนา กล่าวคือคุณสมบัติ‘ดี’ในสิ่งนั้นไม่ได้มีขึ้นมาจาก

ตัวของมันเอง หากแต่เป็นตัวปัจเจกที่ให้คุณลักษณะ‘ดี’ต่อสิ่งนั้นเพราะปัจเจก

ปรารถนาในสิ่งนั้น (Schrift 177)

“It is clear that we neither strive for, nor will, neither want, 
nor desire anything because we judge it to be good; on  
the contrary, we judge something to be good because we 
strive for it, will it, want it, and desire it.” (Spinoza; cited in 
Schrift 177)

โดยแนวคดิเกีย่วกบั‘สิง่ทีถ่กูปรารถนา’ของ Spinoza น้ันเป็นไปในทศิทาง

เดียวกันกับแนวคิดของ Friedrich Nietzsche เพราะNietzsche พิจารณาว่า

คุณค่าของส่ิงหน่ึงเป็นเพียงผลลัพธ์ของกระบวนการความปรารถนา ไม่มี

คุณลักษณะใดในตัวสิ่งนั้นเองท่ีดลบันดาลให้ปัจเจกปรารถนาได้ หากมีแต่เพียง

ตัวผู้ปรารถนาเองที่เป็นคนก�ำหนดคุณลักษณะน่าปรารถนาเหล่าน้ันให้กับสิ่งนั้น 

(Schrift 177)
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จากแนวคิดในทิศทางของ Spinoza และ Nietzsche นี้ ท�ำให้สามารถ

เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างจินตนาการและความปรารถนา เพราะในโลกแห่ง

ความเป็นจริงผู้ปรารถนาไม่สามารถก�ำหนดคุณลักษณะของสิ่งรองรับความ

ปรารถนาได้ตามทีต่นต้องการอย่างไม่มขีีดจ�ำกดั เพราะในโลกแห่งความเป็นจริง

คุณลักษณะของสิ่งที่ถูกปรารถนาสามารถปรากฏขึ้นได้ พร้อมทั้งยังสามารถขัด

แย้งกับคุณลักษณะที่ผู้ปรารถนาอยากให้สิ่งนั้นเป็น และท�ำให้กระบวนการของ

ความปรารถนาในสิ่งนั้นของผู้ปรารถนาถูกท�ำลายลงได้

แต่หากเป็นในจินตนาการของผูป้รารถนาเอง เขามอีสิระอย่างไม่มขีดีจ�ำกดั

ในการก�ำหนดคุณลักษณะใดก็ได้ให้กับสิ่งรองรับความปรารถนา พร้อมท้ังไม่มี

การขัดแย้งใด ๆ จากสิ่งนั้น ผู้ปรารถนาสามารถด�ำเนินบทบาท‘ประธาน’ หรือ 

‘the Subject’ ‘the Absolute’ ‘the One’ ตามค�ำพูดของ Simone de 

Beauvoir ใน Le deuxième sexe (1949) ได้อย่างเต็มที่ และสิ่งรองรับความ

ปรารถนาดงักล่าวก็ตกอยูใ่นฐานะของ ‘กรรม’ หรอื ‘the Object’ ‘the Other’ 

อย่างเต็มตัวเช่นเดียวกัน

ด้วยเหตุน้ี ความไม่มีอยู่ในโลกแห่งความจริง และการเข้าสู่โลกแห่ง

จินตนาการของส่ิงรองรับความปรารถนาท�ำให้ความปรารถนาเพิ่มพูนข้ึนได้ 

เพราะผู้ปรารถนาสามารถควบคุมและก�ำหนดคุณลักษณะของสิ่งรองรับความ

ปรารถนาได้อย่างเต็มที่ สามารถท�ำให้สิ่งรองรับความปรารถนาเป็นตามท่ีตน

ต้องการได้ตามใจชอบอย่างไม่มีขีดจ�ำกัด

และเพ่ือบ่มเพาะความรูส้กึปรารถนาให้สกุงอมหรอืเพือ่หลดุพ้นจากวงจร

ความปรารถนาชั่วคราวแบบ Don Juan คุณลักษณะที่ผู้ปรารถนาก�ำหนดให้สิ่ง

รองรับความปรารถนามีนั้นมักจะต้องเป็นคุณลักษณะที่‘สมบูรณ์แบบ’ตาม

อุดมคติของตัวผู้ปรารถนาเอง กล่าวคือสิ่งรองรับความปรารถนาจะต้องถูก  

‘crystallized’ โดยผู้ปรารถนา ตามค�ำพูดของ Stendhal ใน De l’amour 

(1822)
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“What I call crystallization is the operation of the 
mind that draws from all that presents itself the 
discovery that the loved object has some new per-
fections.”7 (Stendhal 4)

กระบวนการ ‘crystallization’ นีม้คีวามส�ำคญัส�ำหรับบคุคลทีป่รารถนา 

เพราะตามที่ Stendhal กล่าวไว้ว่า การที่ปัจเจกจะสามารถทุ่มเทให้กับสิ่งท่ี 

ถูกปรารถนาได้น้ัน สิ่งนั้นมีความจ�ำเป็นท่ีจะต้องมีลักษณะ‘สมบูรณ์แบบ’เพื่อ

ความเหมาะสมต่อการทุ่มเทดังกล่าวของผู้ปรารถนา (Stendhal 35) โดยตาม

แนวคิด Stendhal ‘crystallization’ เป็น 1 ใน 3 ขั้นตอนที่เกิดขึ้นแบบนิรันดร์

ในวงเวยีนแห่งความปรารถนาของผูป้รารถนาอนัได้แก่ ‘เธอมคีวามสมบรูณ์แบบ

ทุกประการ’ ‘เธอรักฉัน’ และ ‘ท�ำอย่างไรเพ่ือให้เธอแสดงออกถึงสัญลักษณ ์

ของการมีรักตอบ’ (Stedhal 8)

การตกแต่งสิ่งรองรับความปรารถนาด้วยความสมบูรณ์แบบ หรือ crys-

tallization นั้นสามารถเกิดข้ึนได้อย่างเต็มประสิทธิภาพในโลกแห่งจินตนาการ 

เพราะจนิตนาการของผูป้รารถนาเป็นพืน้ทีเ่ดยีวทีปั่จเจกสามารถมัน่ใจได้ว่าหญงิ

สาวที่ถูกปรารถนามีความสมบูรณ์แบบตามที่ต้องการอย่างแน่นอนดังค�ำกล่าว

ของ Stendhal เอง (Stendhal 25)

จากการน�ำเสนอในข้างต้น ท�ำให้สามารถสรุปได้ว่าจินตนาการและความ

ปรารถนามีความเก่ียวข้องกันอย่างใกล้ชิด โดยสามารถพิจารณาได้อย่างชัดเจน

จากวิธีการที่ Eça de Queiroz น�ำเสนอตัวละคร Maria Eduarda ใน Os Maias 

ด้วยเช่นกัน

7  “Ce que j’appelle cristallisation, c’est l’opération de l’esprit, qui tire 
de tout ce qui se présente la découverte que l’objet aimé a de nouvelles 
perfections” (Stendhal 4)	
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Maria Eduarda หญิงสาวที่ถูกจินตนาการขึ้นมา

จากการที่ Maria Eduarda เป็นสิ่งรองรับความปรารถนาท่ีส�ำคัญของ 

Carlos นอกจากเธอจะถูกน�ำเสนอในรูปแบบของหญิงสาวที่ไม่มีอยู่ดังที่ได้น�ำ

เสนอไปแล้วนัน้ เธอยังถกูน�ำเสนอเป็นหญิงสาวทีถู่กจินตนาการขึน้ในระหว่างการ

ด�ำเนินเรื่องราวอีกด้วย

	 เหมือนดังแนวคิดของ Spinoza และ Nietzsche จะสามารถสังเกตุได้

ว่า Carlos ปรารถนาในตัว Maria Eduarda จากคุณลักษณะที่ Carlos เป็นคน

ก�ำหนดให้เธอม ีไม่ใช่จากคณุลกัษณะของตวัเธอเอง และการก�ำหนดคณุลกัษณะ

ดังกล่าวก็ไม่ได้เกดิในโลกแห่งความจรงิ หากแต่เกดิขึน้ในจนิตนาการของ Carlos 

พื้นที่ที่ท�ำให้เขาด�ำเนินบทบาทของ ‘the Suject’ ได้อย่างเต็มที่ และพื้นที่ที่ 

Maria Eduarda กลายเป็น ‘the Object’ อย่างเต็มตัว

“She would be in Lisbon now, and he imagined her, mag-

nificent and white- skinned, in a lace peignoir, her hair 

hastily curled, lifting up her baby in her splendid Junoesque 

arms and talking to it and laughing a golden laugh. She 

seemed to him adorable in that pose, and his whole heart 

flew to her.” (Queiroz n. pag.)

สามารถสังเกตุได้ว่าความปรารถนาในตัว Maria Eduarda ของ Carlos 

จะมีการตอบสนองที่มากกว่าหากเป็น Maria Eduarda ที่ถูกจินตนาการขึ้นโดย 

Carlos เอง ตัวอย่างเช่นตอนที่ Carlos เจอ Maria Eduarda ตัวจริงบ่อยครั้ง 

เกนิไป และเกดิการเผชญิหน้ากนัระหว่าง Maria Eduarda ที ่Carlos จนิตนาการ

ถึงกับ Maria Eduarda ตัวจริงบ่อยขึ้น จนท�ำให้ความลุ่มหลงปรารถนาในตัว 

Maria Eduarda ของ Carlos น้ันเกดิอาการสะดุดและขาดตอนลงอย่างเห็นได้ชัด

“That afternoon, she was not a goddess descending from 

the plump golden clouds gathering in the sky above the 
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sea; she was merely a very pretty foreigner on her way back 

to her hotel.” (Queiroz n. pag.)

และดังที่ได้น�ำเสนอไปแล้วคือหลังจากนั้น Maria Eduarda ก็หายตัวไป

จากโลกความจรงิ กล่าวคือเธอกลบัไปเป็นหญิงสาวทีไ่ม่มอียูใ่นโลกความจรงิ กลบั

ไปมอียูใ่นจนิตนาการของ Carlos และกลบัไปเพิม่พนูความปรารถนาของ Carlos 

ณ ที่นั้นอีกครั้ง

นอกจากนี้ยังสามารถสังเกตุได้ว่า Carlos จินตนาการถึงสิ่งรองรับความ

ปรารถนาที่ส�ำคัญอย่าง Maria Eduarda ในรูปแบบท่ีแตกต่างไปจากหญิงสาว

คนอื่นในเรื่อง กล่าวคือ Carlos จินตนาการถึงหญิงสาวคนอ่ืนในรูปแบบท่ีเกิน

จริงเล็กน้อย ดังเช่นภาพลักษณ์ของคุณหญิง Gouvarinho

“And Carlos found her highly attractive, with her reddish 

curls, her pert little nose and those dark, shining eyes that 

always seemed to be saying a thousand things. She had a 

wonderful figure, too, and her skin was pale, fine, and so 

satinsmooth that you could almost feel from afar its  

softness.” (Queiroz n. pag.)

ในขณะท่ี Maria Eduarda นัน้ถกูจนิตนาการขึน้ในรปูแบบทีเ่กนิจรงิมาก 

ในรูปแบบที่น�ำเสนอความสมบูรณ์แบบ กล่าวคือ Maria Eduarda นั้นถูก 

‘crystallized’โดย Carlos

“Walking very slowly towards them from the far end of the 

Aterro was a woman whom he recognised at once by her 

walk – like that of a goddess striding the Earth – by the 

little silver-haired dog trotting at her side, and by her  

marvellous body like that of some opulent marble statue, 

but which vibrated with a warm, pulsating, nervous grace. 

She was wearing a very simple dark serge outfit, which fitted 
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her perfectly and seemed a natural complement to her 

person, its very correctness lending her an air of strength 

and chastity; she was carrying an English parasol, slim and 

elegant as a walking cane; and as she moved through the 

luminous evening, along the sad harbour-front of an anti-

quated city, there was about her whole being a kind of 

foreign glamour, the bright elegance of superior civilisations.” 

(Queiroz n. pag.)

ดังที่ได้กล่าวไปคือ ความปรารถนาของ Carlos เป็นในลักษณะเดียวกัน

กับ Don Juan ที่เกิดขึ้นและหายไปได้อย่างง่ายดาย อันเป็นสาเหตุท�ำให้ Maria 

Eduarda ไม่เพยีงต้องถกูน�ำเสนอในรูปแบบของหญิงสาวท่ีถูกจนิตนาการข้ึน หาก

แต่ Maria Eduarda ต้องถูกจินตนาการขึ้นอยู่เรื่อย ๆ และในรูปแบบที่น�ำเสนอ

ความสมบูรณ์แบบ เพราะมีเพียงความสมบูรณ์แบบเท่านั้นที่จะสามารถเอาชนะ

ความปรารถนาชั่วครั้งชั่วคราวแบบ Don Juan ได้ ดังที่ Dona Ines ผู้ซึ่งเป็น

ตวัแทนของหญงิสาวทีส่มบรูณ์แบบส�ำหรบั romanticized Don Juan ของ José 

Zorrilla และผู้ซึ่งสุดท้ายก็สามารถปลดแอก Don Juan ได้ 

Maria Eduarda ในฐานะผู้ปลดแอก Don Juan ในร่างของ Carlos จึง

ถกูน�ำเสนอในรูปแบบดงักล่าวไปโดยปริยาย อนัเปน็สาเหตทุ�ำให้ Carlos ผิดหวงั

ในตอนท้าย เมือ่สดุท้ายกค้็นพบความจรงิและได้รูจั้กกับ Maria Eduarda ตวัจรงิ

อย่างแท้จริง

บทสรุป

“By the mysterious fusion of light and shadow, by 
the instinct, by the sensibility, by everything that is 
life, Maria Eduarda is the highest feminine creation 
of Portuguese Literature, the most beautiful and the 
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most authentic.”8  (Rosa 351/355; cited in Vilela 353; 
แปลจากต้นฉบับภาษาโปรตเุกสเป็นภาษาองักฤษโดยผูเ้ขยีน)

จากที่น�ำเสนอไปนั้น สามารถสรุปได้ว่าใน Os Maias Maria Eduarda 

ไม่ใช่ตวัละครทีมี่ตวัตนด้วยตัวของเธอเอง เธอเป็นตัวละครท่ีถูกสร้างข้ึนจากความ

ปรารถนาแบบ Don Juan ของ Carlos อนัเป็นสาเหตทุ�ำให้เธอกลายเป็นตวัละคร

ที่ไม่มีอยู่ และถูกจินตนาการขึ้นในรูปแบบที่น�ำเสนอความสมบูรณ์แบบ ที่มากก

ว่าตัวละครหญิงอื่น ๆ  ด้วยจุดประสงค์เพื่อเติมเต็มและเอาชนะความปรารถนาที่

ง่ายต่อการเกิดขึ้นและหายไปแบบ Don Juan ของ Carlos กล่าวคือ Maria 

Eduarda มีตัวตนขึ้นในเร่ืองเพียงเพ่ือท�ำหน้าที่เป็นสิ่งรองรับความปรารถนา  

ทีต่วัละครชายอย่าง Carlos น�ำมาใช้ประโยชน์เพือ่ท�ำให้ความรูส้กึปรารถนาของ

ตนปรากฏเป็นรูปเป็นร่างขึ้นมาได้

สามารถสังเกตุได้ว่า ลักษณะและวิธีการน�ำเสนอตัวละคร Maria Eduar-

da น้ันมีความคล้ายคลึงกับตัวละครหญิงอื่น ๆ ในวรรณกรรมตะวันตกทั่วไป 

พร้อมทั้งยังเป็นไปลักษณะเดียวกันกับที่ Simone de Beauvoir กล่าวถึงผู้หญิง

ในโลกตะวันตก

“…man defines woman not in herself but as relative to him; 

she is not regarded as an autonomous being (…) And she is 

simply what man decrees (…) They have gained only what 

men have been willing to grant; they have taken nothing, 

they have only received.” (Beauvoir 15; 18)

ดังที่ Francisco Dantas ได้กล่าวไว้ Os Maias แท้จริงแล้วเป็นเรื่องราว

ที่น�ำเสนอสถานะของผู้หญิงในประวัติศาสตร์ ทั้งของโปรตุเกสเอง และของโลก

8	 “Pela misteriosa fusão de luz e sombra, pelo instinto, pela sensibili-
dade, por tudo o que é vida, Maria Eduarda é a mais alta criação feminina da 
literatura portuguesa, a mais bela e a mais autêntica.” (Rosa 351/355; citado 
em Vilela 353)
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ตะวันตก (Dantas 253; cited in Vilela 353) 

ด้วยสาเหตุนี้หรือไม่ที่ Hélène Cixous จึงกล่าวใน ““Le rire de la 

méduse”” (1975) ว่า “woman must write her self: must write about 

women and bring women to writing” ? (Cixous 875) เพื่อน�ำเสนอภาพ

ลักษณ์ใหม่ มุมมองใหม่ จากตัวผู้หญิงเอง เพื่อเขียนขึ้นใหม่ และไม่เขียนซ�้ำในรูป

แบบที่ถูกเขียนมาตลอดในอดีต หรือ “to break up, to destroy; and to 

foresee the unforeseeable, to project” (Cixous 875) ตามค�ำพูดของ 

Cixous ดังที่ Maria Velho da Costa นักเขียนหญิงร่วมสมัยชาวโปรตุเกสน�ำตัว

ละคร Maria Eduarda มาเขียนขึ้นใหม่ ในรูปแบบใหม่ จากมุมมองของเธอใน 

Madame (2000)?
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